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[00:00:00 POCZATEK NAGRANIA]

Barbara Wolff: Nazywam sie Barbara Wolff, mieszkam w Legionowie. Urodzitam sie w Pomiechéwku przy ulicy

Wiséniowej. Mama nazywata sie Leokadia Siwek, a ojciec — Jan Kaczmarczyk.

Dorota Grzechocinska: Jeszcze date urodzenia, gdyby pani mogta podaé, swojq.

Barbara Wolff: 17 pazdziernika 1935 roku. Tak, jestem cérkq Jana Kaczmarczyka, ktéry zostat zamordowany

na Forcie w 1944 roku.

Dorota Grzechocinska: Jak wyglgdato pani dziecifistwo?

Barbara Wolff: W czasie okupacii tak jak wszystkich dzieci. Kiepsko byto z jedzeniem, ale ze mieszkalismy na wsi,
gdzie byly krowy, to byfo mleko. Z mleka robili sery, masto, tak ze specjalnie gfodu nikt nie cierpiat tam. W sadach
byly owoce, warzywa w ogrédkach, tak ze jako$ sobie dawali rade. Musieli. Kiedy wybuchta wojna, to ja miatam
cztery lata. W 1935 sie urodzitam.

Dorota Grzechocinska: Jakie sq pani najwczesniejsze wspomnienia z ojcem?

Barbara Wolff: Wiem, ze bytam takq malq dziewczynkq, zawsze brat mnie na bary tu i szedf ze mng nad rzeke.

Lubit fowié ryby i tam przebywaé. Na tgke szlismy po ziota. W ogdle ojciec to byt cieslq, wiec budowat domy. Jego



brat tez, razem z bratem budowali. Potem byta duza przerwa, ojciec gdzie$ znikngt, mama powiedziata, ze wyje-
chat do pracy, a ja nie dociekatam, no wyjechat, to wyjechat. Potem juz dowiedziatam sie, ze tato nie moze tu spa,
bo Niemcy przychodzq i go szukajq. Co to dziecko pigcioletnie moze tam wiedzie¢ za duzo. Ojciec nigdy w domu
nie spat, zawsze spaf u mojej babci albo w stodole, albo taka piwnica byta duza z takim dachem specjalnym, na tym

dachu tam. Rzadko go widywatam w domu.

Dorota Grzechocinska: A pani wiedziata, dlaczego ojciec sig ukrywa, z jakiego powodu, czy moze mama pdzniej

méwita?

Barbara Wolff: Pézniej mama méwita, ze nalezeli tam z tym bratem swoim do jakiej$ organizaciji. Niemcy to wytro-

pilii... Ale do jakiej, to ja nie wiem. | ten mSj wujo wczeséniej byt aresztowany, ale on byt wywieziony do Koronowa.
Dorota Grzechocinska: Jak sie nazywat brat ojca?

Barbara Wolff: Teofil.

Dorota Grzechocinska: Teofil Kaczmarczyk?

Barbara Wolff: Tak. On byt wywieziony, a tata tu, byt caly czas w Pomiechéwku. Pamigtam jak raz przyszli po niego,
a on wychodzit z furtki i pytajq go sie, gdzie mieszka Kaczmarczyk. A tata: ,Tam, dalej”, pokazat im. Jak oni poszli,
to on biegiem uciekt im wtedy. Strzelali za nim, ale taki jeden z Niemcéw podszedt do mamy i méwi, zeby nie ptakata,
bo oni w gére strzelajq. Takie urywki tylko pamigtam.

Dorota Grzechocinska: Pani miata rodzeristwo?

Barbara Wolff: Nie, ja jedynaczka bylam. Jedna jestem.

Dorota Grzechocinska: Nie wie pani, w jakiej organizaciji dziatat ojciec?

Barbara Wolff: Nie.

Dorota Grzechocinska: A kiedy nastgpito aresztowanie? Kiedy ojca zfapali?

Barbara Wolff: W tym samym roku go aresztowali, co i pézniej byla ta egzekucja.

Dorota Grzechocinska: Czyli w 1944 roku?

Barbara Wolff: Tak.



Dorota Grzechocinska: Jaka to mogta by¢ pora roku?

Barbara Wolff: Lato. Lato, bo wiem, ze jak go ztapali, nie pamietam, w jakiej$ wsi, to zaprowadzili go do softysa.
Po to go ztapat taki folksdojcz, co jechat bryczkq, i jak tato przeszedt, on przejechat i nic nie tego, a jak on przejechdt,
to tato zaczqt uciekaé. Nie wiem, pomieszato sig co$ czy co. Zaczqt uciekaé i ten zobaczyt, ze ucieka, to zawrécit
tq bryczkq i ztapali go. Zaprowadzili do sottysa, zeby dat jakie$ sznurki, zeby go zwigzaé. Ale softys méwi, nie wiem,
co mu bylo, przeciez to taki chfop byt, przeskoczyt i poszedt w zyto, dlatego wiem, ze to lato bylo. ,A — méwi - spe-
cjalnie dtugo szukatem tych sznurkéw, ze nie moge znalezé. Zeby uciekt. Ale stat taki, ani myslat uciekaé”. | wtedy go

zlapali. W tym roku, latem.

Dorota Grzechocinska: Gdzie to bylo?

Barbara Wolff: Ja nie pamigtam tej wioski.

Dorota Grzechocinska: A w jaki sposéb mama sie dowiedziata o tym, ze ojciec zostat aresztowany?

Barbara Wolff: Przyszedt do mamy taki... Tam past krowy, w tym wiezieniu. Ale on przyszedt powiadomi¢ mame,
ale on myélat, Ze mama to siostra, nie zona. Jak on sie nazywate Uciekto mi z pamieci, moze sobie przypomne. Gre-
gorczyk. Ale on juz nie zyje. Ja nawet kiedys, bedgc na cmentarzu, tam stanetam przy jego grobie, tak na chwile,

spojrze¢. On mieszkat tam blisko bardzo tego Fortu.
Dorota Grzechocinska: W Stanistawowie?

Barbara Wolff: Tak. To nie byt Stanistawéw, to w zasadzie Pomiechéwek, bo to na tej stronie on mieszkat. A Stanista-
wéw to byt na drugiej, od bramy w tamtg strone. | tym sposobem mama sie dowiedziata. Nawet wiem, ze tam jakies
byly, zeby ojca wyciagnqé stamtqd. Ze tam kto$ chciat 10 litréw spirytusu. Nawet mama ten spirytus zorganizowata
i byt zakopany, pamietam, pod stogiem. Stég byt siana i tam byt... Ale dla kogo to miato by¢ i kto to miat tam... Ale
to chyba co$ tam méwili, ze jok gdzie$ bedq szli na prace jakie$ czy co$, to w tym czasie jako$ go wymienié. No
to tyle. A pdzniej to tez on mamie dat znaé, ze rozstrzelali wszystkich, te catq grupe. Ze wywiezli ich do Modling,
zeby ich wywiez¢ stqd jak front szedt. Ale nie podstawili wagonédw, bo to juz byt taki galimatias wtedy, i z powrotem
ich do Fortu. | kazali im kopa¢ gréb, i w jednym grobie. Wszystkich. Raz tam bytam, wypfakatam, ze mama mnie
wziefa, bo tak to mama z bratem ojca jezdzifa. To pamigtam takie duze pole i jeden przy drugim lezat, jak wyjmowali.
I wynosili, tak uktadali i ludzie chodzili, i niby poznawali tych swoich, czy po jakim$ ubraniy, czy... Wielu byto takich,
co nie poznali. To byt gréb taki w Forcie zrobiony. PéZniej dopiero przeniesli to wszystko na cmentarz, na taki gréb.

Ale na poczagtku to tam byto, ten gréb.
Dorota Grzechocinska: Pani byta obecna w tym momencie, kiedy mama rozpoznata tate?

Barbara Wolff: Nie, w tym momencie nie bytam, raz tylko tam bytam.



Dorota Grzechocinska: A jak to sig stato, ze mama rozpoznata tate?

Barbara Wolff: Z bratem tam byta. A to méwieg, ze po tych butach. Méwita, ze i po chusteczce do nosq, ale takich

chusteczek to chyba wiecej byto.

Dorota Grzechocinska: A co byto takiego, co przekonato, ze to jest na pewno mqz2

Barbara Wolff: Po posturze... Ojciec byt taki kawat chfopa. Bo teraz to mezczyzni majq kalesonki, ale na gumce,
prawda. Kiedys to nie byto na gumkach, tylko takie paski byty wszyte. | dziurki porobione, i guziczki. To ojciec nigdy
nie zapinaf tak, tylko wiasnie te ostatniq dziurke, a jak tu byto tak zakoriczone, wsadzat i tak zaciggat. | potem mama
tez powiedziata, ze nikt tak nie robit, tylko jej mgz. No i po tych butach, po posturze...

Dorota Grzechocinska: Po twarzy nie mozna bylo juz poznaé?

Barbara Wolff: Nie. Po twarzy juz nie. Jednak oni tam lezeli od... Od kiedy? Od sierpnia?

Dorota Grzechocinska: Od lipca.

Barbara Wolff: Od lipca. A to wiem, ze na wiosne. Gdzies kwiecien byt, jak ich odkopywali. Juz storice $wiecito,

kwiecien gdzies byt.

Dorota Grzechocinska: Pani pamieta, jak wygladat wiedy Fort, kiedy pani przyszta tam jako dziecko? Czy byto

tam duzo ludzi?

Barbara Wolff: Bardzo duzo. Bramy byly pootwierane wszystkie, bardzo duzo. Byt olbrzymi taki plac zrobiony

i tam ich uktadali jeden przy drugim, i rodziny chodzity, i szukaty swoich.

Dorota Grzechocinska: Na tych zdjeciach, ktére sie zachowaly z tego czasu ekshumacii, wiele oséb ma chusteczki.

Jedni zatykajq sobie usta, inni ptaczq. Czy tam byt jaki§ zapach?

Barbara Wolff: Nie pamietam tego. Nie pamigtam. Na pewno byto, bo to jednak to wszystko zdrowi ludzie byli,

miodzi.

Dorota Grzechocinska: Czy tam byty tez inne dzieci? Widziata pani?@

Barbara Wolff: Nie, nie widziatam. Nie pamigtam tego, zebym...

Dorota Grzechocinska: A w jaki sposéb zabrali paristwo ciato ojca?



Barbara Wolff: Méj wujek byt stolarzem. Zrobit trumne i z trumng pojechali. Tam go nie ubierali, tylko w tym, co byt,

przetozyli do trumny.

Dorota Grzechocinska: Gdzie zostat pochowany?

Barbara Wolff: W Pomiechéwku na cmentarzu. Do jego rodzicéw, bo tam byt gréb jego rodzicéw. Tam do dzié

lezy. | mama lezy, i moja cérka, co zgineta, tez tam lezy.

Dorota Grzechocinska: W jaki sposéb parstwo przewiezli to ciafo? Jak zostato przewiezione? Czy to byt samo-

chéd, czy wéz?

Barbara Wolff: Nie, nie, nie. Wozem wynajetym. Wynajetym wozem przewiezli. Nie byto samochodéw zadnych.

Dorota Grzechocinska: Czy na tym cmentarzu wtedy byt jeszcze jaki$ pogrzeb?

Barbara Wolff: Tego nie wiem, nie pamigtam.

Dorota Grzechocinska: Podczas tych ekshumacii tez byta taka uroczysta msza. Czy pani pamieta?

Barbara Wolff: Nie, bo mnie tam nie byfo. Mama tylko raz mnie wzieta i wigcej mnie tam nie brata.

Dorota Grzechocinska: Czyli poszukiwanie trwato, prawda, tego ciata?

Barbara Wolff: Tak, tak, ze trzy dni tam chodzili. Niby byli pewni, ale jeszcze chodzili. Moja mama z bratem ojca.

Dorota Grzechocinska: Teofil wrécit z wiezienia?

Barbara Wolff: Wrécit. Wrécit, Teofil wrécit.

Dorota Grzechocinska: Opowiadat moze, w jakich okoliczno$ciach wspétpracowat, — z kim wspétpracowat?

Barbara Wolff: Nie. Ja nigdy nie styszatam nic. Wiem tylko, ze wrécit.

Dorota Grzechocinska: Jak ta rzeczywisto$é pdzniej wygladata, po $mierci ojca, jok mama zostata sama? Jak

przezywata, jak pani przezywata te strate ojca?

Barbara Wolff: No ja to chyba bardzo. Bo mama... Ja nie pamietam, ale pamietam, méwita zawsze, ze w nocy

sie zrywatam i krzyczatam. To chyba takie juz moje usposobienie, wie pani, ze po $mierci zrywam sig, bo jak cérka



zgineta, to ja do dzi§ krzycze nieraz po nocach. Nie pamietam tego. Pewnie juz to takie mam w genach jakies.

Dorota Grzechociniska: A mama jok przezywata? Méwi pani, ze jezdzita wielokrotnie, czyli byta pewna i nie byta

pewna.

Barbara Wolff: No tak, bo chodzili potem ze stryjem, siadali i rozmawiali o tych, co niby mogli by¢ jej mezem, a jego
bratem. Bo fo nie jest tak, ze pokazalitego i juz pewno$é taka byta wielka. Ale takich butéw to tam chyba nikt nie miaf.
To naprawde takie nie buty, a buciory byly. Miat ojciec 31 lat, jeszcze mfody byt bardzo cztowiek.

Dorota Grzechocinska: Mama pogodzita sie ze $mierciq ojca? Wyszta za mqz?2

Barbara Wolff: Nie, nie wyszla. A miata tych absztyfikantéw, jak sie teraz méwi. Ale nie. Nic jej nie pasowato.

Wiem tylko, ze do wrézek chodzita, czy ojciec zyje. Pochowata, a chodzita dale;.

Dorota Grzechocinska: Czyli nie mogta sie pogodzié?

Barbara Wolff: Tak.

Dorota Grzechocinska: Czekafa?

Barbara Wolff: Widocznie tak, jak nie wyszta.

Dorota Grzechocinska: A co pani wiedziata na temat Pomiechéwka, na temat tego wiezienia? Czy cos sig méwito?

Jakie tam panowaty warunki2 Jak tam traktowano wigznidéw?

Barbara Wolff: Méwi¢, to sie nie méwito, ale myémy wieczorami to tam zawsze palili tych wiezniéw. Jak byta eg-
zekucja, to w dzien nigdy nie palili. Byt taki straszny smréd, ze wyijé¢ nie mozna byto na dwér. A przeciez my z jednej
strony mieszkali$my, nie z tej, co Fort byt, tylko dalej, ja nie wiem, czy pani wie, gdzie Czarnowo. Blizej Czarnowa, tam
w tamtq strone. Za stacjq mieszkali$my, a smréd byt straszny. | tak jak opowiadali, ze tam ktadli tak podktady, warstwe
podktadéw i warstwe trupéw. Potem to polewali i znowu ktadli po warstwie. | podpalali, i to cafq noc sie palito. Tam
byt straszny smréd. Latem okna nie mozna byto otworzy¢.

Dorota Grzechocinska: Mieszkaricy Pomiechéwka zdawali sobie sprawe, ze fo...

Barbara Wolff: Tak, ze tam palq z egzekuciji tych wigzniéw.

Dorota Grzechocinska: A ten pan Gregorczyk, czy byt joko$ zaprzyjazniony z paristwem?

Barbara Wolff: Nie, ale on ojca znat mojego. Ale zaprzyjaznieni nie bylismy. Po prostu. Nawet nie wiem, skqd sig znali.



Dorota Grzechocinska: Jak Pani pdzniej przezywata te nieobecnosé ojca? Czy wiele oséb z pani otoczenia stracito

ojcdw, w szkole na przyktad dzieci?

Barbara Wolff: W szkole nie pamigtam. Ale z mojej rodziny to tez nie. Chyba nikt. A u nas byta duza rodzina.
Znaczy mama pochodzita z wielodzietnej rodziny. Bo byfo ich o$mioro, to jest duzo. W zasadzie dziesigcioro nawet.
Bo jedno to zmarto, malutkie, a drugi to miat 26 lat, jok zgingt. Ale tak to duza rodzina byta. | wspierali sie. Mame

bardzo siostry wspieraty.

Dorota Grzechocinska: No wtasnie, bo mama zostata sama z pania.

Barbara Wolff: Tak, bardzo siostry wspieraly. | babcia tez, tyle, ile mogta.

Dorota Grzechocinska: Pani Barbaro, czy pani byta w Pomiechéwku jeszcze kiedys od czasu tej ekshumacii2 Kiedy

pani byta po raz kolejny?

Barbara Wolff: Jak w szkole podstawowej bytam, to tam robili nieraz jakies... Bo tam byt gréb taki duzy, tych wlaénie
z tej rzezi, gdzie ojciec zgingt. Jak nie byto nikogo, kto rozpoznat, to tam zrobili duzy gréb. Pézniej dopiero przeniesli
te wszystkie ciata na ten gréb w Pomiechdwku, na cmentarz w Pomiechéwku. | tam jest gréb, taki diugi, a tak to tam
byfo. Potem, jak wojsko to wziefo i zaczeto tam to wszystko robié, jakies magazyny, no to nie mégt tam zostaé ten gréb,

wiec przenieéli to. A raz chyba czy dwa tam byta jaka$ uroczysto$é, ale nie pamigtam, jaka, wtasnie przy tym grobie.

Dorota Grzechocinska: A wewnatrz, w $rodku, w Forcie, byta pani kiedykolwiek?

Barbara Wolff: Teraz bylam. Na tym pochéwku to bytam.

Dorota Grzechocinska: A teraz, kiedy pani wrécita tam po latach, to jakie wspomnienia sie pojawity? Co pani

przezywata, tam bedgc? Wrécity wspomnienia tego momentu ekshumacii i poszukiwania ojca?

Barbara Wolff: Nie, po prostu pomyslatam sobie, ze moze on tu byl, chodzit tedy. Jeszcze zawsze wszyscy sie
dziwili: ,Janek to ucieknie, bo on Fort zna jak swojq kieszeri”. Ale Janek nie uciekt. Nie daf rady. | jak tak popatrzytam,

tam nie byfo jak uciec. Tam wszystko beton i... Tam nie byto jak uciec.

Dorota Grzechocinska: Czy pani opowiadata swoim dzieciom, wnukom o dziadku Janie? Czy jako$ w pamieci

rodziny pozostat, zyte

Barbara Wolff: Specjalnie tak, zeby usiqéé i rozmawiac... ale méwilismy o ojcu. Méwitam im o dziadku, ze zgingt tu,
wiasnie na tych Fortach. Bo skqd by wiedzieli. | wnuczek. Bo jak wnuczek powiedziat, ze na Fortach kupit dziatke, ja

méwie, na jakich Fortach, gdzie? ,No tam w lesie, babciu”. Ja méwieg: , Myslatam, ze tu, gdzie dziadek twdj siedziat”.



No i on zaczqt sig tez interesowad tym.

Dorota Grzechocinska: A teraz, kiedy pani tam wrécita po tylu latach, to jak pani mysli, co powinno sie znalez¢

w Forcie? Jak powinno byé to miejsce zachowane? Co tam powinno wiaéciwie teraz byée

Barbara Wolff: Powinni jaki§ muzeum zrobi¢ moim zdaniem. No bo tak zostawié, zeby to stato i niszczato... Teraz
to przynajmniej tam kto$ sie tym opiekuje, ale byt taki okres, Ze nikt sie tam tym nie opiekowat. Jak wojsko wyszlo,
to chyba to stato tak bez opieki. Kto chciat, to wchodzit i wychodzit. Ja nawet nie wiem, jak tam byto. Czy tam byto

jakie$ zarzqdzanie tym, czy nie.

Dorota Grzechocinska: Pézniej przejefa Agencja Mienia Wojskowego i do dzisiaj tam tym zawiaduje. Natomiast
rzeczywiscie byt problem z wejsciem do Fortu. Wiasciwie nikt nie mégt wchodzié. A co pani sqdzi o dziatalnosci
Instytuty, o tych prowadzonych ekshumacjach? Jak sie pani wydaije, czy to jest wazne?

Barbara Wolff: Wazne i potrzebne. Bardzo. Ludzie muszq wiedzie¢, jak tam byfo. Jacy sq Niemcy. Nie mozna
powiedzieé, ze to esesmani tylko robili. To Niemcy robili, nie esesmani. Esesmani to tylko organizacja, ale naréd

to Niemcy. Oni Niemcami byli. Chyba wszyscy sie z tym zgodzq.

Dorota Grzechocinska: To jest bardzo wazne, ze pani zgodzita sie z nami o tym porozmawiaé, bo wiem, ze to na pew-

no nie jest fatwo o tym méwi¢, ze to sq bolesne wspomnienia. Pewnie do dzisiejszego dnia pani to przezywa?
Barbara Wolff: Oczywiscie, ze zawsze, jak tam... Po drugie ojca mi bardzo brakowato. Zazdro$citam kolezankom,
ze maijqg ojca. Ze ja tylko z mamgq wiecznie. Ale byto, jak byto. Przezytam 85 lat. Juz teraz nie mam o czym marzy¢,
bo juz sig nic nie zmieni. Tak dozyje.

Dorota Grzechocinska: Ale jest to taka strata, ktérej nic nie moze wypetnié.

Barbara Wolff: Tego nie da sig tak opisaé. To siedzi w $rodku w cztowieku. Ten bél, to wszystko. A im cztowiek

starszy, tym bardziej to odczuwa.

Konrad Starczewski: Prosze powiedzieé, w jaki sposdb pani czy pani mama dowiedzieliécie sie o tym, ze co$
w 1945 roku dzieje sie na Forcie? Jak dowiedzieliécie sie o tym, ze tam sq wtasnie wydobywane ciata? Czy pani moze
pamieta ten moment? Czy to jakas wiesé, czy kto$ przynidst takg wiadomosé?

Barbara Wolff: Wnuczek méj przynidst te...

Konrad Starczewski: Chodzi mi o 1945 rok. Czyli ta pierwsza ekshumacja.

Barbara Wolff: A to ja nie pamietam, co tam byto. Ale to wie pan, tylu ludzi przyjezdzato ze wszystkich stron.



Barbara Wolff: Ze wszystkich stron przyjezdzali tam. No i mama sie tez dowiedziata. Mama to moja byta zaraz w tym
samym dniu, co Niemcy uciekli. Ale tylko byto pootwierane, kupa ludzi i wiecej nic. Jedni tam buszowali, bo zawsze
sq facy, ze moze co$... Bo uciekali Niemcy, jak front szedt.

Dorota Grzechocinska: Czyli mama byfa przekonana, ze ojciec zgingt w Forcie?

Barbara Wolff: Tak, od razu juz. Bo przedtem tez takie stuchy chodzity, ze wywiozq ich. Ale oni nie mieli wagonéw.

Nie podstawili im. Do Modlina ich tam zagnali, pobyli tam, pobyli, ale nie przyjechali po nich. | z powrotem ich tu.
Konrad Starczewski: A jeszcze prosze powiedzieé, jak pani byta w 1945 roku w Forcie w Pomiechéwku, czy wi-
dziata pani, ze te prace byly jako$ zorganizowane? Prace wydobywania zwtok. Czy one byly jako$ zorganizowane?

Czy byli tam lekarze, byli wojskowi2 Czy Pani kogokolwiek zauwazyta?

Barbara Wolff: Nie. Wiem tylko, ze tam byty wiecznie wojny jakies. Dlatego ze te trupy wydobywali folksdojcze.

Tam ich nagnali. | jak kto$ znalazt swojego, to od razu tapat tam bryly i rzucat w nich. Tam byty wiecznie wojny.

Konrad Starczewski: Czy pani zapamietata takq sytuacje? Widziata pani na wiasne oczy takq sytuacje?

Barbara Wolff: Nie. To opowiadat wujek, ze, méwi, , dzisiaj znowu byta tam awantura”. Mato ich nie pozabijali.

Brytami rzucali w nich. | kamieniami. Bo na nich to sie skupiato, na tych folksdojczach. A tam bylo w okolicy ich. Jed-

nego to ja pbzniej nawet znatam. Taki chfopak.

Dorota Grzechocinska: Pamieta pani nazwisko?

Barbara Wolff: Oj, nie.

Dorota Grzechocinska: A tata pochodzit jakby nie z tych okolic, prawda? Tata urodzit sie w Wielecinie?

Barbara Wolff: Tak.

Dorota Grzechocinska: Przeprowadzit sie pdzniej tutaj, przenidst sie z mamg?

Barbara Wolff: Nie. To z rodzicami tu sig przeniést. Méwitam pani, ze dziadek byt...

Dorota Grzechocinska: Dréznikiem?

Barbara Wolff: Dréznikiem. | ich przenosili. | oni dostawali dom, cate rodziny zabierali i opiekowali sie jakim$ od-

cinkiem rowéw. Co przy szosach sq te rowy. No i dziadek takie miaf tam... prace, stanowisko.



Dorota Grzechocinska: A mama opowiadata, jak poznata sie z tatq?

Barbara Wolff: No raczej nie.

Konrad Starczewski: A prosze jeszcze powiedzieé, wspomniata pani, ze tata byt cielq.

Barbara Wolff: Tak.

Konrad Starczewski: Gdzie pracowat? Czy jakies $lady jego pracy mozna jeszcze zobaczyé? Wie pani na przy-

kfad o jakich$ budowlach, budynkach, w ktérych on uczestniczyte

Barbara Wolff: Nie, wiem, ze zawsze z bratem. Bo i brat byt cieslq. Wyjezdzali gdzies. A to most budowali... Ale

nic mi do gfowy nie przychodzi.
Dorota Grzechocinska: A Teofil Kaczmarczyk kiedy zmarte
Barbara Wolff: W 1990 roku. Tak. Miat 84 lata, jak zmart. Zeby nigdy sie te czasy nie powtérzyly. Tego bym sobie

zyczyta. | wszystkim. Bo to byt straszny okres w zyciu kazdej rodziny. Bo kazdq rodzing co$ dotkneto. A im byfo ich

wiecej, jak wieloosobowa rodzing, tym wiecej byto tych przykrosci.



